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665726-2026 - Gara

Polonia — Lavori di costruzione — Wykonanie dokumentacji projektowej oraz robét budowlanych
dla zadania pn.: " Przebudowa przepustéw na mostki w Nadlesnictwie Lubaczéow "

OJ S 187/2026 28/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadlesnictwo Lubaczow
E-mail: lubaczow@krosno.lasy.gov.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Wykonanie dokumentaciji projektowej oraz robét budowlanych dla zadania pn.: "
Przebudowa przepustéw na mostki w Nadlesnictwie Lubaczow "
Descrizione: 3.1 Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia 3.1.1 Przedmiotem zamowienia jest
zaprojektowanie, uzyskanie wszystkich wymaganych prawem zgdd i pozwolen koniecznych do
uzyskania pozwolenia na budowe i rozpoczecia rob6t budowlanych, wykonanie robot
budowlanych na podstawie uzyskanych dokumentdéw, wykonanie inwentaryzacji przyrodniczej
przed rozpoczeciem robot budowlanych i po ich zakohczeniu dla zadania ,Przebudowa
przepustéw na mostki w Nadlesnictwie Lubaczéw: 3.1.2 Zamdwienie zostato podzielone na
czes$ci: Zadanie czesciowe nr 1: Przebudowa przepustu na mostek w Lesnictwie Polanka
Zakres robot powinien obejmowac w szczegdlnosci : ¢ rozbidrke istniejgcego przepustu z rur
zelbetowych fi 140 o dt. I=21,0 m , z wykonaniem rozbidérki murkow czotowych, * rozbiorka
istniejgcego obrukowania narzutem kamiennym , « wykonanie nowej konstrukcji mostku —
przesta stalowego o konstrukcji z blach falistych « wykonanie umocnienia Scian czotowych w
formie narzutu kamiennego, * odtworzenie koryta potoku z ewentualnym jego umocnieniem , ¢
wykonanie dojazdéw o nawierzchni bitumicznej przed i za obiektem na dtugosci min 2 x 50,0
m Szerokos¢ mostku powinna zapewnia¢ wykonanie nawierzchni na moscie o szer. min.3,5 m
oraz poboczy 2 x 1,5 m, a jego Swiatto wynika¢ bedzie z obliczen i uzgodnien z
administratorem cieku oraz uzyskanym pozwoleniem wodno-prawnym. Zadanie cze$ciowe nr
2: Przebudowa przepustu na mostek w Lesnictwie Dziewiecierz Zakres robot powinien
obejmowac w szczegdlnosci : * rozbidrke istniejgcego przepustu z rur zelbetowych fi 60 o dt.
[=25,0 m , z wykonaniem rozbidérki murkow czotowych oraz barier stalowych, « rozbiérka
istniejgcego obrukowania narzutem kamiennym , « wykonanie nowej konstrukcji mostku —
przesta stalowego o konstrukcji z blach falistych « wykonanie umocnienia Scian czotowych w
formie narzutu kamiennego, * odtworzenie koryta potoku z ewentualnym jego umocnieniem , ¢
wykonanie dojazdéw o nawierzchni bitumicznej przed i za obiektem na dtugosci min 2 x 50,0
m Szerokos¢ mostku powinna zapewnia¢ wykonanie nawierzchni na moscie o szer. min.3,5 m
oraz poboczy 2 x 1,5 m, a jego Swiatto wynika¢ bedzie z obliczen i uzgodnien z
administratorem cieku oraz uzyskanym pozwoleniem wodno-prawnym Zadanie cze$ciowe nr
3: Przebudowa dwdch przepustow na mostki w Lesnictwie Krowica Zakres robdot powinien
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obejmowac w szczegolnosci : « rozbiorke istniejgcego przepustu z rur PP fi 80 o dt. [=8,50 m ,
z wykonaniem rozbiérki murkéw czotowych z betonu, potok bez nazwy (doptyw Czertez) »
rozbidrke istniejgcego przepustu z rur betonowych fi 60 o dt. 1=9,50 m , z wykonaniem
rozbiodrki murkow czotowych z betonu , potok Zamito , « rozbiorke istniejgcej konstrukcji drogi
na kazdym obiekcie, * wykonanie nowej konstrukcji mostkow — przesta stalowego o konstrukcji
z blach falistych , « wykonanie umocnienia $cian czotowych w formie narzutu kamiennego na
kazdym obiekcie, ¢ odtworzenie koryta potokéw z ewentualnym jego umocnieniem na kazdym
cieku , » wykonanie dojazdow o nawierzchni bitumicznej przed i za obiektem na dtugosci min 2
x 40,0 m na kazdym obiekcie , Szerokos¢ mostkow powinna zapewnia¢ wykonanie
nawierzchni na moscie o szer. min.3,5 m oraz poboczy 2 x 1,5 m, a jego swiatto wynikac
bedzie z obliczen i uzgodnien z administratorem cieku oraz uzyskanym pozwoleniem wodno-
prawnym

Identificativo della procedura: d3db7fcc-3f8c-4f75-adb9-1¢c9a5ec9d079

Identificativo interno: SA.270.35.2026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Przemyski (PL822)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Zamawiajgcy wskazuje, ze w odniesieniu do warunkéw udziatu w
postepowaniu okreslonych w pkt.7.1.4 SWZ nie stosuje poziomow zdolnosci, o ktérych mowa
w art. 112 ust. 3 PZP, poniewaz dla zamowien w zakresie objetym niniejszym postepowaniem
poziomy zdolno$ci nie zostaty okreslone w przepisach wykonawczych wydanych na podstawie
ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawcow zamowien publicznych (Dz. U. z
2025 r. poz. 1235) Wykonawca, ktéry zamierza postugiwacé sie certyfikatem Wykonawcy
zamowien publicznych, powinien wskazaé informacje o certyfikacie w JEDZ, w szczegdlnosci
w czesci Il sekcji A, w polu dotyczgcym wpisu do urzedowego wykazu zatwierdzonych
Wykonawcéw albo posiadania rownowaznego certyfikatu Certyfikat Wykonawcy Wykonawca
moze, zamiast odpowiednich podmiotowych $rodkéw dowodowych wymaganych przez
Zamawiajgcego w niniejszym postepowaniu, postuzy¢ sie certyfikatem Wykonawcy zaméwien
publicznych, jezeli certyfikat ten potwierdza okolicznosci wymagane przez Zamawiajgcego w
zakresie braku podstaw wykluczenia. Certyfikat zastepuje odpowiednie podmiotowe Srodki
dowodowe wytgcznie w zakresie, w jakim z jego tresci albo z danych ujawnionych w bazie
certyfikacji wynika potwierdzenie okolicznosci wymaganych przez Zamawiajgcego w
niniejszym postepowaniu. Jezeli certyfikat obejmuje wytgcznie czes¢ wymaganych podstaw
wykluczenia, Wykonawca sktada: 1) certyfikat — w zakresie objetym certyfikacjg; 2) pozostate
wymagane podmiotowe $rodki dowodowe — w zakresie nieobjetym certyfikacjg. Ztozenie albo
wskazanie certyfikatu jest uprawnieniem Wykonawcy. Zamawiajgcy nie wymaga posiadania
certyfikatu jako warunku udziatu w postepowaniu i nie uzaleznia mozliwosci ubiegania sie o
zamowienie od posiadania certyfikacji. Certyfikat nie zastepuje dokumentéw, oswiadczen ani
informaciji, ktére nie stanowig podmiotowych srodkéw dowodowych, w szczegdlnosci: 1)
formularza ofertowego; 2) petnomocnictwa; 3) zobowigzania podmiotu udostepniajgcego
zasoby; 4) przedmiotowych srodkéw dowodowych; 5) dokumentéw lub oswiadczen
dotyczgcych tresci oferty. Zamawiajgcy dokona weryfikacji certyfikatu w szczegolnosci w
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zakresie: 1) zgodnosci danych Wykonawcy z danymi wskazanymi w certyfikacie; 2) waznosci
certyfikacji; 3) braku zawieszenia waznosci certyfikacji; 4) zakresu certyfikacji; 5) zgodnosci
zakresu certyfikacji z podstawami wykluczenia okreslonymi w SWZ; 6) zgodnosci zakresu
certyfikacji z warunkami udziatu w postepowaniu okreslonymi w SWZ. Zamawiajgcy moze
dokonaé weryfikacji certyfikatu przy wykorzystaniu bazy certyfikacji Wykonawcow zaméwien
publicznych

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 3
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 3

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara, Avviso
Amministrazione controllata: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w
stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: art. 108 ust. 1
pkt 6 PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art.
85 ust. 1 PZP, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw (tekst jedn.: Dz. U z 2024 r. poz. 1616 z pézn. zm.), chyba ze spowodowane
tym zakt6cenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Cessazione di attivita: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w
stosunku do ktdérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosc, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury
Corruzione: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst
jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 - ,KK"), b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o
ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z p6zn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z pézn. zm.),
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK,
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lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktdrym mowa
w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art.
270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z
2021 r. poz. 1745 z pdzn. zm.) - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; 2) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;

Frode: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst
jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 - ,KK”), b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o
ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z p6zn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z pézn. zm.),
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktdrym mowa
w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art.
270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z
2021 r. poz. 1745 z pdzn. zm.) - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; 2) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: art. 109 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa
socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za
przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktorym mowa w rozdziale XXII KK lub za przestepstwo
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przeciwko prawom o0s6b wykonujgcych prace zarobkowg, o ktorym mowa w rozdziale XXVIII
KK, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego
osobg fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub
wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono kare aresztu,
ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano ostateczng decyzje
administracyjng o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa
pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng; art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b) PZP;

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z pézn. zm.)
art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomochnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1)
PZP art. 109 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki w
dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg
fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktérym mowa w
rozdziale XXII KK lub za przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych prace
zarobkowa, o ktorym mowa w rozdziale XXVIII KK, lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego
za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli
za jego popetnienie wymierzono kare aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c)
wobec ktorego wydano ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkow
wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu
spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare pieniezng; art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b)
PZP;

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: art. 109 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa
socjalnego lub prawa pracy: c) wobec ktérego wydano ostateczng decyzje administracyjng o
naruszeniu obowigzkdéw wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa pracy lub
przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare pieniezng; art.
109 ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w art.
109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b) PZP;

Insolvenza: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
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sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajacy
wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub
sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktorym mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci;

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci; art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajacy
wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub
skfadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych nalezno$ci;

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r.
Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 - ,KK”), b) handlu ludzmi, o ktérym mowa
w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia
25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z p6zn. zm.) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz.
930 z pézn. zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorym
mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.), g)
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przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo
oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow,
o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9
ust. 113 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) art. 108 ust. 1 pkt 4) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania
sie 0 zamowienia publiczne W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktorzy nie
podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn.
zm.).

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: art. 108 ust. 1 pkt 5) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie
wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie
majgce na celu zaktécenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw (tekst jedn.: Dz. U z 2024 r. poz. 1616 z pézn. zm.), ztozyli odrebne oferty,
oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajacy
wykluczy Wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 ustawy z
dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 - ,KK”), b) handlu
ludZmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art.
46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z
pozn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst
jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z p6zn. zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub
utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia,
o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 §
20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z pézn. zm.), Q)
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw,
o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9
ust. 113 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1)
PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
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skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 -
,KK”), b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a,
art. 250a KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z
2024 r. poz. 1488 z p6zn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z p6zn. zm.), d) finansowania przestepstwa
o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o
ktorym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f)
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z
2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art.
296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) - lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt 2)
PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na
celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258
ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 - ,KK”),
b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r.
poz. 1488 z pézn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z p6zn. zm.), d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa
w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z
2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art.
296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) - lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt 2)
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PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: art. 109 ust. 1 pkt 7)
PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w
znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale
nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie
zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub
odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady;

Partecipazione a un'organizzazione criminale: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 ustawy z
dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 - ,KK”), b) handlu
ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art.
46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z
pozn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst
jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z pézn. zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub
utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia,
o ktorym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 §
20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z pézn. zm.), Q)
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo
oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow,
o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9
ust. 113 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;

Concordato preventivo con i creditori: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Fallimento: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury
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Grave illecito professionale: art. 109 ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego
uczciwosé, w szczegdlnosci, gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie
wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow;

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: art. 109 ust. 1
pkt 8) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub
razgcego niedbalstwa wprowadzit Zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji, ze
nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawic
wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych; art. 109 ust. 1 pkt 9) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktéry bezprawnie wptywat lub probowat wptywac¢ na czynnosci
Zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu
przewage w postepowaniu o udzielenie zaméwienia; art. 109 ust. 1 pkt 10) PZP Zamawiajacy
wykluczy Wykonawce, ktory w wyniku lekkomys$inosci lub niedbalstwa przedstawit informacje
wprowadzajgce w bfgd, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane przez
Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Zadanie czesciowe nr 1: Przebudowa przepustu na mostek w Le$nictwie Polanka
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest zaprojektowanie, uzyskanie wszystkich
wymaganych prawem zgod i pozwolen koniecznych do uzyskania pozwolenia na budowe i
rozpoczecia robo6t budowlanych, wykonanie rob6t budowlanych na podstawie uzyskanych
dokumentdéw, wykonanie inwentaryzacji przyrodniczej przed rozpoczeciem robét budowlanych
i po ich zakonczeniu dla zadania ,Przebudowa przepustéw na mostki w Nadle$nictwie
Lubaczéw: Zadanie czesciowe nr 1: Przebudowa przepustu na mostek w Lesnictwie Polanka"
Zakres robot powinien obejmowac w szczegdlnosci : ¢ rozbidrke istniejgcego przepustu z rur
zelbetowych fi 140 o dt. =21,0 m , z wykonaniem rozbidérki murkow czotowych, « rozbiorka
istniejgcego obrukowania narzutem kamiennym , « wykonanie nowej konstrukcji mostku —
przesta stalowego o konstrukcji z blach falistych « wykonanie umocnienia Scian czotowych w
formie narzutu kamiennego, * odtworzenie koryta potoku z ewentualnym jego umocnieniem , ¢
wykonanie dojazdéw o nawierzchni bitumicznej przed i za obiektem na dtugosci min 2 x 50,0
m Szerokos¢ mostku powinna zapewnia¢ wykonanie nawierzchni na moscie o szer. min.3,5 m
oraz poboczy 2 x 1,5 m, a jego Swiatto wynika¢ bedzie z obliczen i uzgodnien z
administratorem cieku oraz uzyskanym pozwoleniem wodno-prawnym.

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: lubaczéw
Codice postale: 37-600
Suddivisione del paese (NUTS): Przemyski (PL822)
Paese: Polonia
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Informazioni supplementari: Gmina Horyniec-Zdroj, Obreb ewidencyjny Stare Brusno, dziatka
201

5.1.3. Durata stimata
Durata: 20 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Identificativo dei fondi UE: FENX.02.04-IW.01-0065/24
Fondi UE: ulteriori dettagli: ,Kompleksowy projekt adaptacji lasow i lesnictwa do zmian klimatu
— mata retencja oraz przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach gorskich — kontynuacja
(MRG3)”, wspotfinansowanego ze srodkéw Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat i
Srodowisko 2021-2027 ( FEnIKS 2021-2027) Priorytet |l ,Wsparcie sektoréw energetyka i
srodowisko, cel szczegotowy 2.4 Wspieranie przystosowania sie do zmian klimatu i
zapobiegania ryzyku zwigzanemu z kleskami zywiotowymi i katastrofami, a takze odpornosci,
z uwzglednieniem podejscia ekosystemowego, 3-Wspieranie matej retenc;ji”
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Warunek ten, w zakresie doswiadczenia wykonania
dokumentacji projektowej, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w ktorym uptywa termin sktadania ofert (a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie) zrealizowat lub realizuje na
podstawie umowy jedng kompletng dokumentacje projektowg skutkujgcg otrzymaniem
pozwolenia na budowe dla budowy lub przebudowy lub odbudowy mostka o min.
parametrach: rozpietos¢ w swietle min. 1,4 m, wysokos¢ w Swietle min. 0,9 m. Jezeli
Wykonawca ubiega sie o udzielenie zamowienia na wiecej niz jedno zadanie czesciowe to
Zamawiajgcy dopuszcza celem wykazania spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu
wskazywac w wiecej niz jednej czesci tego samego doswiadczenia w wykonaniu dokumentacji
projektowej, o ktorym mowa w pkt. 7.1.4.1 SWZ.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Warunek ten, w zakresie osob skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowac: « 2 osobami posiadajgcymi uprawnienia
mostowe niezbednymi do opracowania projektu budowlanego opisanego w niniejszym SWZ,
na podstawie ktorego zostanie wydane pozwolenie na budowe zgodnie z przepisami ustawy
prawo budowlane w tym: 1 osobg do opracowania projektu budowlanego i 1 osobg do
sprawdzenia projektu budowlanego. * 1 osobg z uprawnieniami mostowymi do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci uprawniajgcej do zgtoszenia rozpoczecia robot
budowlanych oraz uzyskania Decyzji na uzytkowanie obiektu, zgodnie z przepisami ustawy
prawo budowlane * min 1 osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami
opisanymi w SWZ - uprawnienia mostowe Jezeli Wykonawca ubiega sie o udzielenie
zamowienia na wiecej niz jedno zadanie czesciowe to Zamawiajgcy dopuszcza celem
wykazania spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu wskazywac w wiecej niz jednej
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czesci osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji zamowienia, o ktérych mowa w pkt.
7.1.4.3 SWZ

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: W zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej zostanie
uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze posiada $rodki finansowe lub zdolno$é
kredytowg na kwote nie nizszg niz 250 000,00 zt. Jezeli Wykonawca ubiega sie o udzielenie
zamowienia na wiecej niz jedno zadanie czesciowe nie moze celem wykazania spetnienia
warunkow udziatu w postepowaniu wskazywac¢ w wiecej niz jednej czesci tego samego
potencjatu finansowego.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Warunek ten, w zakresie realizacji rob6ét budowlanych
zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze wykonat w okresie ostatnich pieciu
lat przed terminem sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy w tym
okresie, roboty budowlane polegajgce na budowie lub przebudowie lub odbudowie 1 mostku
/mostu o parametrach: min. rozpietos¢ w swietle 1,4 m i min. wysokosci w swietle 0,9 m. Jezeli
Wykonawca ubiega sie o udzielenie zamowienia na wiecej niz jedno zadanie czesciowe to
Zamawiajgcy dopuszcza celem wykazania spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu
wskazywac w wiecej niz jednej czesci tego samego doswiadczenia w realizacji robot
budowlanych, o ktérym mowa w pkt. 7.1.4.2 SWZ

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: a) W ramach kryterium ,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: Cn C = —-—-—-—---—- x 60 % x 100 Co gdzie: C — liczba punktow w ramach kryterium
,Cena”, Cn — najnizsza cena sposrod ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej Ocenie w
ramach kryterium ,Cena” podlegac bedzie cena tgczna brutto podana w Formularzu Oferty
(Zatgcznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte,
ktorej wybdr prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z
przepisami o podatku od towardw i ustug, Zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty dolicza do
przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktory miatby obowigzek rozliczyé
zgodnie z tymi przepisami.
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Okres gwarancji rowny okresowi rekojmi - G
Descrizione: W ramach kryterium ,Okres gwarancji rowny okresowi rekojmi maksymalna
liczba punktow — 20 Liczona w miesigcach (minimalnie 60 miesiecy i nie dtuzsza niz 96
miesigce)” ocenie podlega¢ bedzie deklaracja Wykonawcy, ztozona w Formularzu Oferty
(Zatgcznik nr 1 do SWZ). Okres gwarancji rowny okresowi rekojmi bedzie oceniany na
podstawie informacji o dlugosci tego okresu podanego w miesigcach, wedtug wzoru: Okres
gwaranciji rowny okresowi rekojmi na wykonane roboty budowlane badanej oferty G =
x 100 pkt x 20% najdtuzszy okres gwarancji rowny
okresowi rekojmi z otrzymanych ofert gdzie: G — okres gwarancji rowny okresowi rekojmi, Oba
okresy (gwaranciji i rekojmi) zostang zrownane w ofercie o okres zaproponowany przez
Wykonawce. Okres gwarancji i rekojmi za wady nie moze by¢ nizszy od 60 miesiecy.
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: % kary umownej Zamawiajgcego - Kz
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Descrizione: Ocena punktowa w kryterium ,% kary umownej Zamawiajgcego”, dotyczy
zmniejszenia wartosci % kary umownej, okreslonej we wzorze umowy §11 ust. 3, ceny
umownej brutto, jakg Zamawiajgcy musiatby wyptaci¢ Wykonawcy, za odstgpienie od umowy
Wykonawcy, z przyczyn lezgcych po stronie Zamawiajgcego. Oceny punktowej w tym
kryterium Zamawiajgcy dokona wg ponizszego schematu: — Zmniejszenie kary umownej dla
Zamawiajgcego o0 0% = 0 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego 0 1% = 1 pkt
— Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego o 2% = 2 pkt — Zmniejszenie kary umowne;j
dla Zamawiajgcego o0 3% = 3 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego 0 4% = 4
pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego o 5% = 5 pkt — Zmniejszenie kary
umownej dla Zamawiajgcego o0 6% = 6 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego
0 7% = 7 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego o 8% = 8 pkt — Zmniejszenie
kary umownej dla Zamawiajgcego 0 9% = 9 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla
Zamawiajgcego o 10% = 10 pkt gdzie maksymalnie Wykonawca moze zaproponowac
zmniejszenie % kary umownej o 10%. We wzorze umowy w §11 ust. 3, przyjeto podstawowg
wartos¢ kary umownej, gdzie w przypadku niezmniejszenia wartosci % przez Wykonawce,
kara umowna pozostaje w wysokosci 10% ceny umownej brutto.

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: % kary umownej Zamawiajgcego - Kw

Descrizione: Ocena punktowa w kryterium ,% kary umownej Wykonawcy”, dotyczy
zwiekszenia wartosci % kary umownej, okreslonej we wzorze umowy §11 ust. 1 pkt 1.1, ceny
umownej brutto, jakg Wykonawca musiatby wyptaci¢c Zamawiajgcemu, za odstgpienie od
umowy Zamawiajgcego, z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy. Oceny punktowej w tym
kryterium Zamawiajgcy dokona wg ponizszego schematu: — Zwiekszenie kary umownej dla
Wykonawcy o 0% = 0 pkt — Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy 0 1% = 1 pkt —
Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 2% = 2 pkt — Zwigkszenie kary umownej dla
Wykonawcy o 3% = 3 pkt — Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 4% = 4 pkt —
Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 5% = 5 pkt — Zwigkszenie kary umownej dla
Wykonawcy o 6% = 6 pkt — Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 7% = 7 pkt —
Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 8% = 8 pkt — Zwigkszenie kary umownej dla
Wykonawcy o 9% = 9 pkt — Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 10% = 10 pkt gdzie
maksymalnie Wykonawca moze zaproponowac zwiekszenie % kary umownej o 10%. We
wzorze umowy w §11 ust. 1 pkt 1.1, przyjeto podstawowg warto$¢ kary umownej, gdzie w
przypadku niezwiekszenia wartosci % przez Wykonawce, kara umowna pozostaje w
wysokosci 10% ceny umownej brutto.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1369999

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1369999
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
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Descrizione della garanzia finanziaria: 11.1 Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci: Zadanie czesciowe nr 1 — 8 000 zt 11.2 Wadium moze by¢ wnoszone wedtug
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 11.2.1 pienigdzu, 11.2.2
gwarancjach bankowych, 11.2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych, 11.2.4 poreczeniach
udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r.
poz. 98). 11.3 Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek
bankowy Zamawiajgcego w banku PEKAO S.A nr rachunku: 93 1240 2584 1111 0000 3944
5436 z dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postepowaniu na ,Wykonanie
dokumentaciji projektowej oraz robét budowlanych dla zadania pn.: " Przebudowa przepustow
na mostki w Nadlesnictwie Lubaczéw — zadanie czesciowe nr ...” Whniesienie wadium w
pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku
bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na
rachunku bankowym. 11.4 Z tresci wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej,
gwarancji ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w
art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone
przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania ofertg, zobowigzanie gwaranta do wyptaty
Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznos$ciach okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP.
11.5 Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt 11.2.2 —
11.2.4 SWZ nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w oryginale w postaci
elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi oséb upowaznionych
do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczaé oferte na dang czes¢ zamowienia przez caty
okres zwigzania ofertg. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie wadium w
sposob nieprawidtowy, lub nie bedzie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu
zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust.
2 pkt 3 PZP zostanie odrzucona z postepowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 11.6
Tres¢ wadium wnoszonego w formie gwaranc;ji lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt 11.2.2 —
11.2.4 SWZ musi zawieraé nastepujgce elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie (Wykonawcy),
beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub instytucji
ubezpieczeniowej udzielajgcych gwaranciji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem — okreslenie
przedmiotu zamowienia 3) kwote gwarancji/poreczenia, 4) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwotalnie kwoty gwarancji/poreczenia na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okoliczno$ciach okreslonych w art. 98 ust. 6
PZP. 11.7 W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
Zamawiajgcy wymaga, aby w tresci wadium wnoszonego w formach, o ktérych mowa w pkt
11.2.2 — 11.2.4 SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy wspodlnie ubiegajacy sie o
udzielenie zamowienia albo powinno z niej wynikaé, ze Wykonawca, na ktérego gwarancja
/poreczenie zostaty wystawione dziata w imieniu innych Wykonawcdéw wspadlnie ubiegajacych
sie o udzielenie zamowienia, bgdz w ich tresci powinien zostac ujety szerszy zakres
odpowiedzialnosci gwaranta/poreczyciela niz tylko dotyczacy dziatan/zaniechan odnoszgcych
sie do Wykonawcy, na ktérego gwarancja/poreczenie to zostato wystawione (zob. wyrok
Krajowej Izby Odwotawczej z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej
Izby Odwotawczej z dnia 15 czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby
Odwotawczej z dnia 31 lipca 2020 r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwata Krajowej Izby
Odwotawczej z dnia 11 marca 2021r., sygn. akt KIO/KD 6/21). 11.8 Zamawiajgcy zwraca
wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 — 5 PZP.

Termine per il ricevimento delle offerte: 04/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
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Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 04/11/2026 10:05:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’Europa occidentale

Luogo: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1369999

Informazioni supplementari: Po uptywie terminu sktadania i otwarcia ofert Zamawiajacy za
posrednictwem Platformy dokonuje czynnosci automatycznej deszyfracji ofert. W przypadku
awarii sytemu teleinformatycznego przy uzyciu ktérego Zamawiajgcy dokonuje otwarcia ofert,
ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego w
SWZ, otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po usunieciu awarii. Zamawiajgcy poinformuje o
zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postepowania.
Zamawiajacy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepnia na stronie internetowe;j
prowadzonego postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz
siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach
zamieszkania Wykonawcow, ktérych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 19.4 Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a). 19.5
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 19.6 Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w
pkt 19.4 1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 19.7 Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu
zajmujgcego sie doreczaniem korespondenciji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
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cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Zadanie czesciowe nr 2: Przebudowa przepustu na mostek w Lesnictwie Dziewiecierz
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest zaprojektowanie, uzyskanie wszystkich
wymaganych prawem zgod i pozwolen koniecznych do uzyskania pozwolenia na budowe i
rozpoczecia rob6t budowlanych, wykonanie rob6t budowlanych na podstawie uzyskanych
dokumentéw, wykonanie inwentaryzacji przyrodniczej przed rozpoczeciem robét budowlanych
i po ich zakonczeniu dla zadania ,,Przebudowa przepustéw na mostki w Nadle$nictwie
Lubaczéw: Zadanie czesciowe nr 2: Przebudowa przepustu na mostek w Lesnictwie
Dziewiecierz" Zakres robot powinien obejmowac w szczegdlnosci : « rozbidrke istniejgcego
przepustu z rur zelbetowych fi 60 o dt. I=25,0 m , z wykonaniem rozbiérki murkéw czotowych
oraz barier stalowych, ¢ rozbiérka istniejgcego obrukowania narzutem kamiennym , ¢
wykonanie nowej konstrukcji mostku — przesta stalowego o konstrukcji z blach falistych «
wykonanie umocnienia $cian czotowych w formie narzutu kamiennego, * odtworzenie koryta
potoku z ewentualnym jego umocnieniem , « wykonanie dojazdow o nawierzchni bitumicznej
przed i za obiektem na dtugosci min 2 x 50,0 m Szeroko$¢ mostku powinna zapewniac
wykonanie nawierzchni na moscie o szer. min.3,5 m oraz poboczy 2 x 1,5 m, a jego $wiatto
wynikac bedzie z obliczen i uzgodnien z administratorem cieku oraz uzyskanym pozwoleniem
wodno-prawnym

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: lubaczow
Codice postale: 37-600
Suddivisione del paese (NUTS): Przemyski (PL822)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Gmina Horyniec-Zdroj, Obreb ewidencyjny Stare Brusno, dziatki
205, 206/2.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 20 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Identificativo dei fondi UE: FENX.02.04-IW.01-0065/24
Fondi UE: ulteriori dettagli: ,Kompleksowy projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu
— mata retencja oraz przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach gorskich — kontynuacja
(MRG3)”, wspotfinansowanego ze srodkéw Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat i
Srodowisko 2021-2027 ( FEnIKS 2021-2027) Priorytet |l ,Wsparcie sektoréw energetyka i
srodowisko, cel szczegotowy 2.4 Wspieranie przystosowania sie do zmian klimatu i
zapobiegania ryzyku zwigzanemu z kleskami zywiotowymi i katastrofami, a takze odpornosci,
z uwzglednieniem podejscia ekosystemowego, 3-Wspieranie matej retenc;ji”
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L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Warunek ten, w zakresie doswiadczenia wykonania
dokumentacji projektowej, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert (a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie) zrealizowat lub realizuje na
podstawie umowy jedng kompletng dokumentacje projektowg skutkujgcg otrzymaniem
pozwolenia na budowe dla budowy lub przebudowy lub odbudowy mostka o min.
parametrach: rozpietos¢ w swietle min. 1,4 m, wysokos¢ w Swietle min. 0,9 m. Jezeli
Wykonawca ubiega sie o udzielenie zamowienia na wiecej niz jedno zadanie czesciowe to
Zamawiajgcy dopuszcza celem wykazania spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu
wskazywac w wiecej niz jednej czesci tego samego doswiadczenia w wykonaniu dokumentaciji
projektowej, o ktérym mowa w pkt. 7.1.4.1 SWZ.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Warunek ten, w zakresie osob skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowac: * 2 osobami posiadajgcymi uprawnienia
mostowe niezbednymi do opracowania projektu budowlanego opisanego w niniejszym SWZ,
na podstawie ktérego zostanie wydane pozwolenie na budowe zgodnie z przepisami ustawy
prawo budowlane w tym: 1 osobg do opracowania projektu budowlanego i 1 osobg do
sprawdzenia projektu budowlanego. ¢ 1 osobg z uprawnieniami mostowymi do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci uprawniajgcej do zgtoszenia rozpoczecia robot
budowlanych oraz uzyskania Decyzji na uzytkowanie obiektu, zgodnie z przepisami ustawy
prawo budowlane * min 1 osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami
opisanymi w SWZ - uprawnienia mostowe Jezeli Wykonawca ubiega sie o udzielenie
zamowienia na wiecej niz jedno zadanie czesciowe to Zamawiajgcy dopuszcza celem
wykazania spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu wskazywaé w wiecej niz jednej
czesci osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji zamowienia, o ktérych mowa w pkt.
7.1.4.3 SWZ

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: W zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej zostanie
uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze posiada $rodki finansowe lub zdolnosé
kredytowg na kwote nie nizszg niz 350 000,00 zt. Jezeli Wykonawca ubiega sie o udzielenie
zamoOwienia na wiecej niz jedno zadanie czesciowe nie moze celem wykazania spetnienia
warunkow udziatu w postepowaniu wskazywac w wiecej niz jednej czesci tego samego
potencjatu finansowego.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Warunek ten, w zakresie realizacji robét budowlanych
zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze wykonat w okresie ostatnich pieciu
lat przed terminem sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy w tym
okresie, roboty budowlane polegajgce na budowie lub przebudowie lub odbudowie 1 mostku
/mostu o parametrach: min. rozpietos¢ w swietle 1,4 m i min. wysokosci w swietle 0,9 m. Jezeli
Wykonawca ubiega sie o udzielenie zamowienia na wiecej niz jedno zadanie czesciowe to
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Zamawiajgcy dopuszcza celem wykazania spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu
wskazywac w wiecej niz jednej czesci tego samego doswiadczenia w realizacji robot
budowlanych, o ktérym mowa w pkt. 7.1.4.2 SWZ

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: a) W ramach kryterium ,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: Cn C = —-—-—-—---—- x 60 % x 100 Co gdzie: C — liczba punktow w ramach kryterium
,Cena”, Cn — najnizsza cena sposrod ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej Ocenie w
ramach kryterium ,Cena” podlegac bedzie cena tgczna brutto podana w Formularzu Oferty
(Zatgcznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte,
ktorej wybdr prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z
przepisami o podatku od towardw i ustug, Zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty dolicza do
przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktory miatby obowigzek rozliczyé
zgodnie z tymi przepisami.
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Okres gwarancji rowny okresowi rekojmi - G
Descrizione: W ramach kryterium ,Okres gwarancji rowny okresowi rekojmi maksymalna
liczba punktow — 20 Liczona w miesigcach (minimalnie 60 miesiecy i nie dtuzsza niz 96
miesigce)” ocenie podlega¢ bedzie deklaracja Wykonawcy, ztozona w Formularzu Oferty
(Zatgcznik nr 1 do SWZ). Okres gwarancji rowny okresowi rekojmi bedzie oceniany na
podstawie informacji o dlugosci tego okresu podanego w miesigcach, wedtug wzoru: Okres
gwarancji rowny okresowi rekojmi na wykonane roboty budowlane badanej oferty G =
x 100 pkt x 20% najdtuzszy okres gwarancji rowny
okresowi rekojmi z otrzymanych ofert gdzie: G — okres gwarancji rowny okresowi rekojmi, Oba
okresy (gwaranciji i rekojmi) zostang zrownane w ofercie o okres zaproponowany przez
Wykonawce. Okres gwarancji i rekojmi za wady nie moze by¢ nizszy od 60 miesiecy.
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: % kary umownej Zamawiajgcego - Kz
Descrizione: Ocena punktowa w kryterium ,% kary umownej Zamawiajgcego”, dotyczy
zmniejszenia wartosci % kary umownej, okreslonej we wzorze umowy §11 ust. 3, ceny
umownej brutto, jakg Zamawiajgcy musiatby wyptaci¢ Wykonawcy, za odstgpienie od umowy
Wykonawcy, z przyczyn lezgcych po stronie Zamawiajgcego. Oceny punktowej w tym
kryterium Zamawiajgcy dokona wg ponizszego schematu: — Zmniejszenie kary umownej dla
Zamawiajgcego o0 0% = 0 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego 0 1% = 1 pkt
— Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego o 2% = 2 pkt — Zmniejszenie kary umowne;j
dla Zamawiajgcego o0 3% = 3 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego 0 4% = 4
pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego o 5% = 5 pkt — Zmniejszenie kary
umownej dla Zamawiajgcego o0 6% = 6 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego
0 7% = 7 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego o 8% = 8 pkt — Zmniejszenie
kary umownej dla Zamawiajgcego 0 9% = 9 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla
Zamawiajgcego o 10% = 10 pkt gdzie maksymalnie Wykonawca moze zaproponowac
zmniejszenie % kary umownej o 10%. We wzorze umowy w §11 ust. 3, przyjeto podstawowg
wartos¢ kary umownej, gdzie w przypadku niezmniejszenia wartosci % przez Wykonawce,
kara umowna pozostaje w wysokosci 10% ceny umownej brutto.
Criterio:
Tipo: Qualita
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Nome: % kary umownej Zamawiajgcego - Kw

Descrizione: Ocena punktowa w kryterium ,% kary umownej Wykonawcy”, dotyczy
zwiekszenia wartosci % kary umownej, okreslonej we wzorze umowy §11 ust. 1 pkt 1.1, ceny
umownej brutto, jakg Wykonawca musiatby wyptaci¢ Zamawiajgcemu, za odstgpienie od
umowy Zamawiajgcego, z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy. Oceny punktowej w tym
kryterium Zamawiajgcy dokona wg ponizszego schematu: — Zwiekszenie kary umownej dla
Wykonawcy o 0% = 0 pkt — Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy 0 1% = 1 pkt —
Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 2% = 2 pkt — Zwigkszenie kary umownej dla
Wykonawcy o 3% = 3 pkt — Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o0 4% = 4 pkt —
Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 5% = 5 pkt — Zwigkszenie kary umownej dla
Wykonawcy o 6% = 6 pkt — Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 7% = 7 pkt —
Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 8% = 8 pkt — Zwigkszenie kary umownej dla
Wykonawcy o 9% = 9 pkt — Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 10% = 10 pkt gdzie
maksymalnie Wykonawca moze zaproponowac zwiekszenie % kary umownej o 10%. We
wzorze umowy w §11 ust. 1 pkt 1.1, przyjeto podstawowg warto$¢ kary umownej, gdzie w
przypadku niezwiekszenia wartosci % przez Wykonawce, kara umowna pozostaje w
wysokosci 10% ceny umownej brutto.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1369999

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1369999
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 11.1 Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci: Zadanie czesciowe nr 2 — 11 000 zt 11.2 Wadium moze by¢ wnoszone wedtug
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 11.2.1 pienigdzu, 11.2.2
gwarancjach bankowych, 11.2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych, 11.2.4 poreczeniach
udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r.
poz. 98). 11.3 Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek
bankowy Zamawiajgcego w banku PEKAO S.A nr rachunku: 93 1240 2584 1111 0000 3944
5436 z dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postepowaniu na ,Wykonanie
dokumentaciji projektowej oraz robét budowlanych dla zadania pn.: " Przebudowa przepustow
na mostki w Nadlesnictwie Lubaczéw — zadanie czesciowe nr ...” Wniesienie wadium w
pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku
bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na
rachunku bankowym. 11.4 Z tresci wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej,
gwarancji ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w
art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone
przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania ofertg, zobowigzanie gwaranta do wyptaty
Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP.
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11.5 Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt 11.2.2 —
11.2.4 SWZ nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w oryginale w postaci
elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi oséb upowaznionych
do jego wystawienia. Wadium musi zabezpiecza¢ oferte na dang czes¢ zamdwienia przez caty
okres zwigzania ofertg. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie wadium w
sposo6b nieprawidiowy, lub nie bedzie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu
zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust.
2 pkt 3 PZP zostanie odrzucona z postepowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 11.6
Tres¢ wadium wnoszonego w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt 11.2.2 —
11.2.4 SWZ musi zawiera¢ nastepujgce elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie (Wykonawcy),
beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub instytucji
ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktora ma by¢ zabezpieczona gwarancja/poreczeniem — okre$lenie
przedmiotu zamowienia 3) kwote gwarancji/poreczenia, 4) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwotalnie kwoty gwarancji/poreczenia na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6
PZP. 11.7 W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
Zamawiajgcy wymaga, aby w tresci wadium wnoszonego w formach, o ktérych mowa w pkt
11.2.2 — 11.2.4 SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o
udzielenie zamdwienia albo powinno z niej wynikaé, ze Wykonawca, na ktérego gwarancja
/poreczenie zostaty wystawione dziata w imieniu innych Wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych
sie o0 udzielenie zamowienia, badz w ich tresci powinien zostac ujety szerszy zakres
odpowiedzialnosci gwaranta/poreczyciela niz tylko dotyczacy dziatan/zaniechan odnoszgcych
sie do Wykonawcy, na ktérego gwarancja/poreczenie to zostato wystawione (zob. wyrok
Krajowej Izby Odwotawczej z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej
Izby Odwotawczej z dnia 15 czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby
Odwotawczej z dnia 31 lipca 2020 r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwata Krajowej I1zby
Odwotawczej z dnia 11 marca 2021r., sygn. akt KIO/KD 6/21). 11.8 Zamawiajgcy zwraca
wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 — 5 PZP.

Termine per il ricevimento delle offerte: 04/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 04/11/2026 10:05:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’'Europa occidentale

Luogo: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1369999

Informazioni supplementari: Po uptywie terminu sktadania i otwarcia ofert Zamawiajgcy za
posrednictwem Platformy dokonuje czynnosci automatycznej deszyfracji ofert. W przypadku
awarii sytemu teleinformatycznego przy uzyciu ktérego Zamawiajgcy dokonuje otwarcia ofert,
ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego w
SWZ, otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po usunieciu awarii. Zamawiajgcy poinformuje o
zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postepowania.
Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepnia na stronie internetowe;j
prowadzonego postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz
siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach
zamieszkania Wykonawcow, ktérych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
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Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 19.4 Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a). 19.5
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 19.6 Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w
pkt 19.4 1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 19.7 Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe albo w placowce podmiotu
zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: Zadanie czesciowe nr 3: Przebudowa dwéch przepustéw na mostki w Lesnictwie
Krowica
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest zaprojektowanie, uzyskanie wszystkich
wymaganych prawem zgdd i pozwolen koniecznych do uzyskania pozwolenia na budowe i
rozpoczecia robot budowlanych, wykonanie robot budowlanych na podstawie uzyskanych
dokumentéw, wykonanie inwentaryzacji przyrodniczej przed rozpoczeciem robot budowlanych
i po ich zakonczeniu dla zadania ,Przebudowa przepustéw na mostki w Nadlesnictwie
Lubaczéw: Zadanie czesciowe nr 3: "Przebudowa dwoch przepustow na mostki w Lesnictwie
Krowica" Zakres robét powinien obejmowaé w szczegdlnosci : « rozbidrke istniejgcego
przepustu z rur PP fi 80 o dt. I=8,50 m , z wykonaniem rozbidrki murkéw czotowych z betonu,
potok bez nazwy (doptyw Czertez) « rozbidrke istniejgcego przepustu z rur betonowych fi 60 o
dt. 1=9,50 m , z wykonaniem rozbiorki murkéw czotowych z betonu , potok Zamito , * rozbiorke
istniejgcej konstrukcji drogi na kazdym obiekcie, « wykonanie nowej konstrukcji mostkéw —
przesta stalowego o konstrukcji z blach falistych , « wykonanie umocnienia $cian czotowych w
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formie narzutu kamiennego na kazdym obiekcie, « odtworzenie koryta potokéw z ewentualnym
jego umocnieniem na kazdym cieku , * wykonanie dojazdéw o nawierzchni bitumicznej przed i
za obiektem na dtugosci min 2 x 40,0 m na kazdym obiekcie , Szeroko$¢ mostkéw powinna
zapewniaC wykonanie nawierzchni na moscie o szer. min.3,5 m oraz poboczy 2x 1,5m , a
jego swiatto wynikaé bedzie z obliczen i uzgodnien z administratorem cieku oraz uzyskanym
pozwoleniem wodno-prawnym

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: lubaczow
Codice postale: 37-600
Suddivisione del paese (NUTS): Przemyski (PL822)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Gmina Lubaczéw, Wielkie Oczy, Obreb ewidencyjny Krowica
Sama, Majdan Lipowiecki, dziatki 1444, 1445, 1453/2, 1454/1, 370/2, 376/1. Wspdirzedne 50°
04'07.8"N 23°14'20.2"E i 50°04'38.3"N 23°15'07.7"E

5.1.3. Durata stimata
Durata: 20 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Identificativo dei fondi UE: FENX.02.04-IW.01-0065/24
Fondi UE: ulteriori dettagli: ,Kompleksowy projekt adaptacji lasow i lesnictwa do zmian klimatu
— mata retencja oraz przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach gorskich — kontynuacja
(MRG3)”, wspoffinansowanego ze srodkéw Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat i
Srodowisko 2021-2027 ( FEnIKS 2021-2027) Priorytet |l ,Wsparcie sektoréw energetyka i
Srodowisko, cel szczegdtowy 2.4 Wspieranie przystosowania sie do zmian klimatu i
zapobiegania ryzyku zwigzanemu z kleskami zywiotowymi i katastrofami, a takze odpornosci,
z uwzglednieniem podejscia ekosystemowego, 3-Wspieranie matej retenc;ji”
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Warunek ten, w zakresie do$wiadczenia wykonania
dokumentaciji projektowej, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w ktorym uptywa termin sktadania ofert (a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie) zrealizowat lub realizuje na
podstawie umowy jedng kompletng dokumentacje projektowg skutkujgcg otrzymaniem
pozwolenia na budowe dla budowy lub przebudowy lub odbudowy mostka o min.
parametrach: rozpietos¢ w swietle min. 1,4 m, wysokos$¢ w swietle min. 0,9 m. Jezeli
Wykonawca ubiega sie o udzielenie zamowienia na wiecej niz jedno zadanie czesciowe to
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Zamawiajgcy dopuszcza celem wykazania spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu
wskazywac w wiecej niz jednej czesci tego samego doswiadczenia w wykonaniu dokumentacji
projektowej, o ktorym mowa w pkt. 7.1.4.1 SWZ.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Warunek ten, w zakresie osob skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowac: « 2 osobami posiadajgcymi uprawnienia
mostowe niezbednymi do opracowania projektu budowlanego opisanego w niniejszym SWZ,
na podstawie ktorego zostanie wydane pozwolenie na budowe zgodnie z przepisami ustawy
prawo budowlane w tym: 1 osobg do opracowania projektu budowlanego i 1 osobg do
sprawdzenia projektu budowlanego. * 1 osobg z uprawnieniami mostowymi do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci uprawniajgcej do zgtoszenia rozpoczecia robot
budowlanych oraz uzyskania Decyzji na uzytkowanie obiektu, zgodnie z przepisami ustawy
prawo budowlane * min 1 osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami
opisanymi w SWZ - uprawnienia mostowe Jezeli Wykonawca ubiega sie o udzielenie
zamowienia na wiecej niz jedno zadanie czesciowe to Zamawiajgcy dopuszcza celem
wykazania spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu wskazywac w wiecej niz jednej
czes$ci osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji zamowienia, o ktérych mowa w pkt.
7.1.4.3 SWZ

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: W zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej zostanie
uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze posiada $rodki finansowe lub zdolnosé
kredytowg na kwote nie nizszg niz 400 000,00 zt. Jezeli Wykonawca ubiega sie o udzielenie
zamowienia na wiecej niz jedno zadanie czesciowe nie moze celem wykazania spetnienia
warunkow udziatu w postepowaniu wskazywac¢ w wiecej niz jednej czesci tego samego
potencjatu finansowego.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Warunek ten, w zakresie realizacji robét budowlanych
zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze wykonat w okresie ostatnich pieciu
lat przed terminem sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy w tym
okresie, roboty budowlane polegajgce na budowie lub przebudowie lub odbudowie 1 mostku
/mostu o parametrach: min. rozpietos¢ w swietle 1,4 m i min. wysokosci w Swietle 0,9 m. Jezeli
Wykonawca ubiega sie o udzielenie zamowienia na wiecej niz jedno zadanie czesciowe to
Zamawiajgcy dopuszcza celem wykazania spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu
wskazywac w wiecej niz jednej czesci tego samego doswiadczenia w realizacji robot
budowlanych, o ktérym mowa w pkt. 7.1.4.2 SWZ

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: a) W ramach kryterium ,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: Cn C = —-—-—-—---—- x 60 % x 100 Co gdzie: C — liczba punktow w ramach kryterium
,Cena”, Cn — najnizsza cena sposrod ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej Ocenie w
ramach kryterium ,Cena” podlegac bedzie cena tgczna brutto podana w Formularzu Oferty
(Zatgcznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte,
ktorej wybdr prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z
przepisami o podatku od towardw i ustug, Zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty dolicza do

665726-2026 Page 23/28



przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktory miatby obowigzek rozliczyé
zgodnie z tymi przepisami.

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Okres gwarancji rowny okresowi rekojmi - G

Descrizione: W ramach kryterium ,Okres gwarancji rowny okresowi rekojmi maksymalna
liczba punktow — 20 Liczona w miesigcach (minimalnie 60 miesiecy i nie dtuzsza niz 96
miesigce)” ocenie podlega¢ bedzie deklaracja Wykonawcy, ztozona w Formularzu Oferty
(Zatgcznik nr 1 do SWZ). Okres gwaranciji rowny okresowi rekojmi bedzie oceniany na
podstawie informacji o dlugosci tego okresu podanego w miesigcach, wedtug wzoru: Okres
gwarancji rowny okresowi rekojmi na wykonane roboty budowlane badanej oferty G =

x 100 pkt x 20% najdtuzszy okres gwarancji réwny
okresowi rekojmi z otrzymanych ofert gdzie: G — okres gwarancji rowny okresowi rekojmi, Oba
okresy (gwaranciji i rekojmi) zostang zrownane w ofercie o okres zaproponowany przez
Wykonawce. Okres gwaranciji i rekojmi za wady nie moze by¢ nizszy od 60 miesiecy.
Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: % kary umownej Zamawiajgcego - Kz

Descrizione: Ocena punktowa w kryterium ,% kary umownej Zamawiajgcego”, dotyczy
zmniejszenia wartosci % kary umownej, okreslonej we wzorze umowy §11 ust. 3, ceny
umownej brutto, jakg Zamawiajgcy musiatby wyptaci¢ Wykonawcy, za odstgpienie od umowy
Wykonawcy, z przyczyn lezgcych po stronie Zamawiajgcego. Oceny punktowej w tym
kryterium Zamawiajgcy dokona wg ponizszego schematu: — Zmniejszenie kary umownej dla
Zamawiajgcego o0 0% = 0 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego 0 1% = 1 pkt
— Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego o 2% = 2 pkt — Zmniejszenie kary umowne;j
dla Zamawiajgcego o0 3% = 3 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego 0 4% = 4
pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego o 5% = 5 pkt — Zmniejszenie kary
umownej dla Zamawiajgcego o0 6% = 6 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego
0 7% = 7 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla Zamawiajgcego o 8% = 8 pkt — Zmniejszenie
kary umownej dla Zamawiajgcego 0 9% = 9 pkt — Zmniejszenie kary umownej dla
Zamawiajgcego o 10% = 10 pkt gdzie maksymalnie Wykonawca moze zaproponowac
zmniejszenie % kary umownej o 10%. We wzorze umowy w §11 ust. 3, przyjeto podstawowg
wartos¢ kary umownej, gdzie w przypadku niezmniejszenia wartosci % przez Wykonawce,
kara umowna pozostaje w wysokosci 10% ceny umownej brutto.

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: % kary umownej Zamawiajgcego - Kw

Descrizione: Ocena punktowa w kryterium ,% kary umownej Wykonawcy”, dotyczy
zwiekszenia wartosci % kary umownej, okreslonej we wzorze umowy §11 ust. 1 pkt 1.1, ceny
umownej brutto, jakg Wykonawca musiatby wyptaci¢ Zamawiajgcemu, za odstgpienie od
umowy Zamawiajgcego, z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy. Oceny punktowej w tym
kryterium Zamawiajgcy dokona wg ponizszego schematu: — Zwiekszenie kary umownej dla
Wykonawcy o 0% = 0 pkt — Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy 0 1% = 1 pkt —
Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 2% = 2 pkt — Zwigkszenie kary umownej dla
Wykonawcy o 3% = 3 pkt — Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o0 4% = 4 pkt —
Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 5% = 5 pkt — Zwigkszenie kary umownej dla
Wykonawcy o 6% = 6 pkt — Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 7% = 7 pkt —
Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 8% = 8 pkt — Zwigkszenie kary umownej dla
Wykonawcy o 9% = 9 pkt — Zwiekszenie kary umownej dla Wykonawcy o 10% = 10 pkt gdzie
maksymalnie Wykonawca moze zaproponowac zwiekszenie % kary umownej o 10%. We
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wzorze umowy w §11 ust. 1 pkt 1.1, przyjeto podstawowg warto$¢ kary umownej, gdzie w
przypadku niezwiekszenia wartosci % przez Wykonawce, kara umowna pozostaje w
wysokosci 10% ceny umownej brutto.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1369999

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1369999
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 11.1 Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci: Zadanie czesciowe nr 3 — 12 000 zt 11.2 Wadium moze by¢é wnoszone wedtug
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 11.2.1 pienigdzu, 11.2.2
gwarancjach bankowych, 11.2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych, 11.2.4 poreczeniach
udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r.
poz. 98). 11.3 Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek
bankowy Zamawiajgcego w banku PEKAO S.A nr rachunku: 93 1240 2584 1111 0000 3944
5436 z dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postepowaniu na ,Wykonanie
dokumentaciji projektowej oraz robét budowlanych dla zadania pn.: " Przebudowa przepustow
na mostki w Nadlesnictwie Lubaczéw — zadanie czesciowe nr ...” Wniesienie wadium w
pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku
bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na
rachunku bankowym. 11.4 Z tresci wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej,
gwarancji ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w
art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone
przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania ofertg, zobowigzanie gwaranta do wyptaty
Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP.
11.5 Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt 11.2.2 —
11.2.4 SWZ nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w oryginale w postaci
elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi oséb upowaznionych
do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczac¢ oferte na dang czes¢ zamowienia przez caty
okres zwigzania ofertg. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie wadium w
sposob nieprawidtowy, lub nie bedzie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu
zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust.
2 pkt 3 PZP zostanie odrzucona z postepowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 11.6
Tres¢ wadium wnoszonego w formie gwaranc;ji lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt 11.2.2 —
11.2.4 SWZ musi zawieraé nastepujgce elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie (Wykonawcy),
beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub instytucji
ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem — okreslenie
przedmiotu zamowienia 3) kwote gwarancji/poreczenia, 4) zobowigzanie gwaranta
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/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwotalnie kwoty gwarancji/poreczenia na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6
PZP. 11.7 W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
Zamawiajgcy wymaga, aby w tresci wadium wnoszonego w formach, o ktérych mowa w pkt
11.2.2 — 11.2.4 SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy wspodlnie ubiegajacy sie o
udzielenie zamdwienia albo powinno z niej wynikaé, ze Wykonawca, na ktérego gwarancja
/poreczenie zostaty wystawione dziata w imieniu innych Wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych
sie o0 udzielenie zamowienia, badz w ich tresci powinien zostac ujety szerszy zakres
odpowiedzialnosci gwaranta/poreczyciela niz tylko dotyczacy dziatan/zaniechan odnoszgcych
sie do Wykonawcy, na ktérego gwarancja/poreczenie to zostato wystawione (zob. wyrok
Krajowej Izby Odwotawczej z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej
Izby Odwotawczej z dnia 15 czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby
Odwotawczej z dnia 31 lipca 2020 r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwata Krajowej I1zby
Odwotawczej z dnia 11 marca 2021r., sygn. akt KIO/KD 6/21). 11.8 Zamawiajgcy zwraca
wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 — 5 PZP.

Termine per il ricevimento delle offerte: 04/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 04/11/2026 10:05:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’'Europa occidentale

Luogo: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1369999

Informazioni supplementari: Po uptywie terminu sktadania i otwarcia ofert Zamawiajgcy za
posrednictwem Platformy dokonuje czynnosci automatycznej deszyfracji ofert. W przypadku
awarii sytemu teleinformatycznego przy uzyciu ktérego Zamawiajgcy dokonuje otwarcia ofert,
ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego w
SWZ, otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po usunieciu awarii. Zamawiajgcy poinformuje o
zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postepowania.
Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepnia na stronie internetowe;j
prowadzonego postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz
siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach
zamieszkania Wykonawcow, ktérych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 19.4 Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
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wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okre$lony w lit. (a). 19.5
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 19.6 Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w
pkt 19.4 i1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 19.7 Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu
zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadlesnictwo Lubaczow
Numero di registrazione: NIP 7930002215
Indirizzo postale: ul. Stowackiego 20
Localita: Lubaczéw
Codice postale: 37-600
Suddivisione del paese (NUTS): Przemyski (PL822)
Paese: Polonia
Referente: Nadlesnictwo
E-mail: lubaczow@krosno.lasy.gov.pl
Telefono: 166325200
Profilo del committente: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1369999
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Localita: warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
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8.1.

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

665726-2026

Identificativo/versione dell'avviso: adfe1830-6717-49d5-8776-9213bc7bce5d - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 25/09/2026 07:31:16 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 665726-2026

Numero dell'edizione della GU S: 187/2026

Data di pubblicazione: 28/09/2026
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